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ВстатьеидетречьобучастииЦНБНАНБеларусивпроекте«Националь-
ная библиография Беларуси», о создании библиотекой библиографических
и авторитетных записей в Системе корпоративной каталогизации Беларуси.
Освещаютсяособенностиподходаксозданиюиспецификаструктурыбиблио-
графическихзаписейнабелорусскийнациональныйдокументиавторитетных
записейнанациональнозначимыеобъекты.
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Общественное развитие неразрывно связано с информацией
и коммуникативными процессами. В информационном пространстве
формируются научные знания, создаются новые технологии, разви-
вается социальнаяи культурнаяжизньчеловечества.Вкаждой стране
эти процессы имеют свою специфику, которая делает страну особен-
ной, а культуру уникальной. Сохранение, распространение и исполь-
зование достижений общества определенной страны имеет значение
для ее населения, так как связано с социализацией в определенной
социокультурнойсредеисамоидентификациейличности.Значениедля
мировойкультурызаключаетсявтом,чтоименнонаосноверазнообра-
зия,взаимопроникновенияивзаимодействияразличныхнациональных
культурпроисходитееглобальноеразвитие.

Достиженияжизнедеятельностиобществапредставленывинфор-
мационномпространствеввидедокументированнойинформации.Связь
между документированной информацией и обществом обеспечивают
различныесоциальныеинституты.Однимизнаиболеераспространен-
ных социальных институтов, которые работают с документированной
информацией, являются библиотеки. Библиотека как интегративный
социальныйинститут осуществляет сбор, сохранение и распростране-
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ние в пространственно-временном континууме социально значимых
документовсцельюудовлетворенияиформированияинформационных
потребностейсвоихпользователей[3,с.93].

Именнопоэтомуособенноевниманиебиблиотекиуделяютнацио-
нальному документу. Содержание и объем термина «национальный
документ» определил белорусский библиотековед В. Леончиков.
Он выделил такие сущностные признаки национального документа,
какязык,авторство,территория,содержаниедокумента,атакжедопол-
нительные – редакционное, техническое, художественное исполне-
ние произведений печати. Подчеркивается, что ни один из признаков
не является универсальным, и рассматривать их нужно в сочетании.
Такимобразом,белорусскийнациональныйдокументвключаетдокуме-
нты, изданные на белорусском языке на территории Беларуси и за
еепределами;документынадругихязыках,написанныеавторами-бело-
русамиигражданамиБеларуси,независимоотместаиздания;переводы
на белорусский язык зарубежных авторов, а также переводы белорус-
скихавторовнаиностранныеязыки;документы,созданныенатеррито-
рииБССР,РеспубликиБеларусь,этническойтерриторииБеларуси,когда
онанеимелагосударственности[2,с.20].

Работа с национальным документом проводится в библиотеках
разногоуровня:откраеведческойработывнебольшойпубличнойбиб-
лиотекенизовогоуровнядоработыснациональнымдокументомвкруп-
ных библиотеках республиканского уровня. Традиционным направ-
лением деятельности библиотек, которое существенно изменилось
в связи с развитием информационных технологий, является представ-
ление библиографической информации о национальном документе.
Для обеспечения функционирования универсальной библиографичес-
койинформациинавесьвидовойрепертуарнациональныхдокументов
Беларуси,которыехранятсявразличныхинформационныхучреждениях
страныизаеепределами,влюбомисторическомсрезеНациональной
библиотекой Беларуси (НББ) разработан проект Сводного электрон-
ногоинформационногоресурсанациональнойбиблиографииБеларуси.
Участникамипроектаявляютсябиблиотеки,которыеформируютСвод-
ный электронный информационный ресурс национальной библиогра-
фии Беларуси; центры текущего информационно-библиографического
учетаотдельныхвидовнациональныхдокументовБеларуси;областные
библиотекиБеларуси–региональныецентрытекущегоинформационно-
библиографическогоучетаместныхдокументов[4].ЦНБНАНБеларуси
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врамкахисполнениязадания21Государственнойпрограммы«Культура
Беларуси»на2011–2015гг.посозданиюСводногоэлектронногоинфор-
мационногоресурсанациональнойбиблиографииБеларусипринимает
участиевформированииуниверсальнойбиблиографическойинформа-
ции на все виды национальных документов, которые содержатся в ее
фондах.

Среди информационных ресурсов библиотек главное место зани-
маютэлектронныекаталоги,которыеотражаютфонды,даютинформа-
циюодокументах,втомчисленациональных,представленныхвэтих
учреждениях. Процессы каталогизации: составление библиографичес-
кихописаний,систематизация,организация,ведениеиредактирование
библиотечных каталогов в настоящее время осуществляются в элект-
роннойсреде.Давноосознано,чтоработавнаправлениикаталогизации
будетболееэффективной,еслиееосуществлятьсовместнымиусилиями.
Во всем мире в целях наиболее полного представления информации
одокументныхресурсах,атакжесцельюсокращениязатратнакатало-
гизацию библиотеки создают системы корпоративной каталогизации,
врамкахкоторыхсовместнымиусилиямиформируютиведутсводные
электронныекаталоги.ВБеларуситакжесозданаСистемакорпоратив-
ной каталогизации (СКК), в рамках которой функционирует Сводный
электронный каталог библиотек Беларуси (СЭК). Библиотеками-парт-
нерами СКК являются четыре крупнейшие библиотеки Республики:
Национальная библиотека Беларуси (НББ), Центральная научная биб-
лиотекаим.Я.КоласаБеларуси(ЦНБНАНБеларуси,Республиканская
научно-техническая библиотека (РНТБ) и Президентская библиотека
Республики Беларусь. Базовой организацией выступает НББ. В СКК
входят также библиотеки-пользователи, которые заимствуют данные
изкорпоративногоресурса–СЭК.СЭКсостоитиздвухчастей:массива
библиографическихзаписей(БЗ)имассиваавторитетныхзаписей(АЗ).
Также корпоративным ресурсом СКК является Национальная база
данныхавторитетныхзаписей(НБДАЗ).СЭКиНБДАЗ–националь-
ныеинформационныересурсы,таккаксоздаютсянациональнымибиб-
лиографическими учреждениями, они включают БЗ на национальные
иненациональныедокументыиАЗнанациональнозначимыеидругие
объекты(именалиц,наименованияорганизацийидр.).

ЦНБНАНБеларуси начала работать вСЭК с 2010 г. Библиотека
поставляетвСЭКБЗнавсевидыдокументовисоздаетАЗнабольшую
частьтиповэнтитетов(именалиц,наименованияорганизаций,темати-
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ческийпредметипр.),атакжезаимствуетизСЭКБЗиАЗдляведения
своеголокальногоэлектронногокаталога(ЛЭК).

Основой работы в СКК является национальный коммуникатив-
ный формат BELMARC, разработанный на основе международного
формата UNIMARC. В 2000 г. был создан Белорусский коммуника-
тивныйформат представления библиографических данных в машино-
читаемой форме (BELMARC/B). Вторая редакция вышла в 2012 г.
АЗ создаются на основе Белорусского коммуникативного формата
представления авторитетных/нормативных записей вмашиночитаемой
форме(BELMARC/Authorities).Втораяредакциявышлав2013г.Разра-
ботана методическая документация по представлению в BELMARC-
форматеразличныхвидовдокументов(например,«Пособиепосостав-
лению библиографических записей на картографические материалы
вформатеBELMARC»),атакжепосоставлениювBELMARC-формате
АЗнаразличныетипыэнтитетов:именалиц,наименованияорганиза-
ций, наименования предметов и пр. Форматы разработаны с учетом
правил каталогизации, принятых в Беларуси. В своей структуре они
имеютполя,подполяикодовыезначениянациональногоиспользования.

ЦНБ НАН Беларуси как участница СКК осуществляет каталоги-
зацию документов в BELMARC-формате, используя методическую
документацию, разработанную на его основе. Кроме того, в 2015 г.
Белорусский коммуникативный формат представления библиографи-
ческих данных в машиночитаемой форме (BELMARC/B) (2-я редак-
ция 2012 г.) был переработан с учетом особенностей каталогизации
документовнепосредственновбиблиотеке.БылисозданыМетодические
рекомендации по каталогизации монографических изданий в формате
BELMARC, а также Методические рекомендации по каталогизации
сериальныхизданийвформатеBELMARC.

Осо бен ности сос тав ле ния БЗ на наци о наль ный документ.
ПрисозданииБЗнанациональныйдокументпредъявляютсяособые

требования к полноте записи, например, в БЗ вносятся все авторы
документавотличииотненациональногодокумента, вБЗнакоторый
приводятся первые четыре автора, если авторский коллектив состоит
болеечемиз четырехчеловек.БЗнанациональныйдокумент требует
заполнения ряда полей и подполей с информацией на естественном
языке и кодированной информацией, которые определяют принадлеж-
ность документа к национальному, а также использования поля 615,
которое содержит константу «Белорусский национальный документ».
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Введение поля 615 потребовало научного подхода к определению
понятия «белорусский национальный документ». В результате были
принятывовниманиеследующиепризнаки: авторский;местоиздания
документа; язык документа в любом графическом исполнении, в том
числе«белорусскаялатинка»;содержаниедокумента.

Особенности структуры БЗ на национальный документ связаны
сналичиемполейиподполейсинформациейнаестественномязыке,что
даетвозможностьвпоисковомобразедокументаотразитьегопринад-
лежностькбелорусскомунациональномудокументу.Вструктурезаписи
такжеестьполяиподполяскодированнойинформацией,предусмотрен-
ныеформатомBELMARC.

Так,поле101 Язык доку мента,поле102 Страна пуб ли ка ции или 
про из водства доку мента заполняются кодами из специальных встро-
енныхсправочниковипозволяютпоформальнымпризнакамвыделить
масивБЗнанациональныедокументы.

=1010\$abel
=102 \ \$aBY
Поле2 0 0 З  аг л авие и све д ения об отв е т ст в е нн ости,210 П  ублика 

ц ия , распр остранение и дру гие сведения,поля3хх бло ка , например,
поле 30 0  О  бщие при меч а ния содержатинформациюнаестественном
языке,котораяпозволяетопределитьнациональныйдокументпоязыко-
вому,территориальномуилисодержательномупризнаку.

=200 1\ $a Б ел ар ускі  дзяр жаўны   музей  гісторы  і Вялікай Ай ч ыннай 
вайны

=210 \\$aМінск$ cЗ вя зд а$d2015
 =3 00  \\$aТэ кст пара л ельна на  беларускай, руск ай , анг лі й ск ай мовах
6 хх блок а на лиза содер жа ния позволяет определить национа-

льныйдокументпоегосодержанию,выраженномуиндексамиУДКиАЗ
нагеографическиенаименования.

=607  \ \$ 3  BYNLBar77427$aБеларусь, Республ ика
=607  \ \$ 3  BYNLBar77428 $ aБелар ус ь,   Рэ спублі ка
=675  Ошибка! Н едо пус ти мый объект г и п ерс сы лки.
 7хх блок  ин те лл е кт уальной  ответств енн ости содержитиндиви-

дуальныхавторовиинтеллектуальноответственныхзаизданиеилисозда-
ниедокументалиц,атакжеколлективныхавторов(организации).ВБЗ
нанациональныйдокументдляполейэтогоблокапредусмотренобяза-
тельный авторитетный контроль. Авторский признак устанавливается
приобращениикАЗ,использованнойвполях7ххблока.
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Поле 61 5 непосредственно отражает принадлежность документа
кнациональному:

 =6 15  \\$3 B  YSEKar1 82 6174$aБел ор ус ский национ аль ный док ум ент
Решениеобиспользованииконстанты«белорусскийнациональный

документ»было принятов2013 г.В ЦНБ НАНБеларусивесь массив
БЗЛЭКбылавтоматическипроанализированпоформальнымпризнак-
ам,ивБЗнанациональныедокументыпроставленополе615.

Такимобразом,БЗнабелорусскийнациональныйдокументотлич-
аетсяполнотойпредставленияинформациивполяхформатаBELMARC,
проставленнымивполяхкодированныхданныхкодами,относящимися
кБеларуси,наличиемполя615«Белорусскийнациональныйдокумент».

О со бенности  составления  АЗ на наци онально з начимые 
о бъекты.АЗнаразличныетипыэнтитетов–именалиц,наименования
организаций, географические наименования, тематический предмет –
создаются в СЭК библиотеками-партнерами СКК и отражаются
в корпоративном ресурсе – НБД АЗ. НБД АЗ считается и называется
«национальной», потому что записи в ней являются принятыми
на общенациональномуровнеиформируютсябиблиотекамиБеларуси
вкооперации[1,с.204].

НБДАЗимеет своиотличияотподобныхресурсовдругих стран.
Главная особенность – двуязычие, потому что белорусский и русский
язык имеют статус государственных в Беларуси. Двуязычие влияет
на выбор языка заголовка АЗ и язык каталогизации при составлении
записи. Второйособенностьюявляется выделениенациональнозначи-
мыхобъектовиразмежеваниезаписейнаобъекты,которыеимеютили
неимеютпризнакинациональнойзначимости[1].

ЦНБНАНБеларусиначаласоздаватьАЗв2010г.послеобучения
насеминаре-тренинге«СозданиеАЗвусловияхСКК»,которыйпрово-
дили для каталогизаторов сотрудники НББ. В библиотеке создаются
АЗ на ряд энтитетов: имена лиц, наименования организаций (коллек-
тивов), родовые имена, унифицированные заглавия, имена/заглавия,
тематическийпредмет.

ОднимизнаиболеекрупныхмассивовАЗявляетсяАЗнаименалиц,
которыевыступаютвдокументевкачествеавторов,редакторов,соста-
вителей, художников и других лиц, имеющих отношение к созданию
документа,атакжевыступающихвкачествеперсоналии.ВЦНБНАН
БеларусиАЗ на имена лиц создаются при обработке текущего потока
документов,атакжеприплановойредакцииБЗэлектронногокаталога
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исловаряАЗнаименалиц.БЗнанациональныйдокументподвергаются
обязательному авторитетному контролю. В отношении 7хх блока
интеллектуальной ответственности БЗ это означает, что АЗ должны
быть созданы на всех авторов, приведенных в документе. По мере
возможностиформируютсятакжеАЗнадругиелица,которыеучаствуют
всозданиидокумента.

Структура АЗ на имя лица предусматривает поля кодированных
данных, которые позволяют отнести запись к массиву АЗ на нацио-
нальнозначимыеобъекты.Поле101 Язык энтитета даетвозможность
обозначить, на каких языках автор создавал свои произведения. Поле
1 02  Национальная при над ле жность э нтитета отражаетсвязьфактов
биографииавторасБеларусью.

= 10 1 \\$ a be l$ a r us
=102  \ \$aBY
Поле2 00 З  аголовокформируетсянарусскомилибелорусскомили

обоихязыкахвзависимостиотналичиядокументовнаэтихязыках.Язык
заголовкатакжеопределяетиязыккаталогизации.ДляАЗсзаголовком
на белорусском языке – белорусский, для заголовка АЗ на русском
языке–русский.Дляполнойзаписизаголовокдолженсодержать,кроме
фамилии, имени и отчества, идентифицирующие признаки и даты
жизни.

= 20 0   \1 $aМялешка$bЛ.  В. $gЛіліяВік та ра ўна$cпіс ь м ен ніца$fна р . 
 19 48 

Поле 3 4 0 При ме ч ание о  б иог рафии и д еятельности должно
содержать подробныесведенияо жизниидеятельностилица, включая
место рождения, сведения о профессиональной деятельности, другую
информацию,котораяпозволитточнееидентифицироватьавтораидать
онемфактическийматериал.Принеобходимостивсправкеподчеркива-
етсяотношениелицакБеларуси.

= 3 40  \\$aМ есца  на р аджэ ння : г. Клецк Мін с ка й в об лас ці . Бел ар ус кая 
пісьменніца. Член  Саюза пісь м ен нікаў Бел а русі (з 2014 г.). Высту пае як  
паэтэса. Аўтар п’есы для дзяцей « Кв а кэ ск вік»  (2003) .   Займае цц а п р о 
з а й:   п і ша   л і ры чн ыя  з амалёўкі,  нарысы,    тэ матыч н ы я  карот кія  ап ав я 
д ан ні . 

= 3 4 0    \\ $ aС ко н чыла  Мінскі  дз яр ж аў ны   п едагаг іч н ы   інстытут 
 з аме ж ны х   моў  па  спецыяльна сці   «іспанская  і  англійс к аямовы»  (1971). 
Пра цавала  ў  школе  №1  г.   Клецка  (1 9 93 –2004).  Паз не й ,  на  п р ац ягу 
12   г  адоў  –  с та ршынёй  РК  п р а фс а юз а  р аб от ні ка ў  а ду ка цыі  і  навукі. 
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Кіраўні к  Клецкага  раён на г а  л ітарат урнаг а  а б’яд нання   «Голас».    Член 
а бласнога  клуба сам адзейных п а этаў і кампаз і тараў « Ж ывіца». 

В поле 400  Формиров а ние  ссылки  «смотри »  приводятся имена
наиностранныхязыках,формыимени,отличающиесяотбазовогозагол-
овка,псевдонимыит.д.,приихналичии.

Поле500 Форм ир ование ссы лки «с мо три  т акже»содержитзаго-
ловокнавторомгосударственномязыкеислужитдлясвязисотдельной
АЗ,очемсвидетельствуеткодсвязиw вподполе 5.

 =500\1 $ 3  B  YS  EK976 81 3$ 5  w  $a Мелешко$bЛ.  В.$g Лилия  Вик то  
р овна $cпис ат ельниц а $ fрод. 1 94 8 

Поле810 Источ ник, в котором выявлена информация о заголовке
иполе856 Элект рон ный адрес и спо соб дос тупа содержатисточники
информацииобавторенатрадиционныхиэлектронныхносителях(поле
810)иэлектронныесетевыедокументы(поле856).ПрисозданииАЗна
национально значимые лица используются чаще всего белорусские
источникиинформациисуникальнымфактографическимматериалом.

При создании АЗ на национально значимые имена лиц в ЦНБ
НАНБеларусистремятсякполнотеикачествупредставленияинформа-
ции.

Такимобразом,ЦНБНАНБеларусикакучастницаСККипроекта
«Национальная библиография Беларуси» каталогизирует белорусские
национальныедокументы,которыепоступаютвеефонд.Вбиблиотеке
создаютсяБЗиАЗвформатеBELMARC.Каталогизаторыруководству-
ются всеми методическими документами, разработанными на основе
BELMARC-формата. При создании БЗ на белорусский национальный
документ и АЗ на национально значимые объекты особое внимание
уделяетсяполнотеи качеству записей, так как они составляютнацио-
нальный информационный ресурс, важный для отражения дости-
жений жизнедеятельности белорусского общества и представления
ихвмировомсообществе.
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